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Praktikantin fur Kindergarten Ney

Im November 2008 stellte sich uns Frau Annemarie Buschmann vor. Sie mdchte als
Praktikantin, von Mai-August 2009, unser Kindergarten und Schulprojekt vor Ort unterstiitzen.

Wir beschlossen Frau Buschmann als Praktikantin einzustellen, ihre Art und ihre bisherigen
Tatigkeiten hatten uns tUberzeugt.

Anne-Marie Buschmann
Sophienstral3e 19

90478 Nurnberg

Germany

Anne-mb@web.de

0911/1332105

28.11.08

To the Mahabodhi International Meditation Center
Leh
Lochos Mahabodhi School Ney

Venerable Sirs,

| am Anne-Marie Buschmann, | come from Germany and study social work in Nuremburg. My focus in
my studies is international social work, therefore | would like to work abroad for a while. So | am very
glad about the contact with Mr. Glnther Endres, who told me about your project in Ney. He also told
me a lot about the people, the countryside, the day-nursery, the cooperation with the Mahabodhi
International Meditation Centre and the new school, which will start next year. It sounds very
interesting and quite different from all | have ever seen before, but especially this fact | like.

Working with children I like very much and | got already experiences with children, through my jobs as
babysitter and tutor. It would be great to deepen and broaden my experience by working with children
in Ladakh. I
am sure | will learn many new things about being and working abroad, the people, the way of life in
Ladakh and about myself, as well. On the other side | hope, | can make a contribution to your project
with my work.

Please let me know soon if this can work out.

Yours sincerely,

Anne-Marie Buschmann
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Curriculum Vitae

Anne-Marie Buschmann
Sophienstral3e 19
90478 Nurnberg
0911/1332105
Anne-mb@web.de

28.11.08

Date of Birth: 25" December 1987
Place of Birth: Oldenburg
Religious affiliation: Protestant

Education and Qualifications

1994- 2000 Primary school in Rastede
2000- 2004 Secondary School in  Rastede
2004-2006 Sixth form in Rastede

2007 A-leve

since 2007 Studies in socia work

at Georg-Simon-Ohm- university
of applied sciences in Nuremburg
since 2007 Englishcourse at the
languagecenter of university for
improving the englishknowledge
sept. 2007 Trainee in asocia establishment

Voluntary Service

2002-2004 Y outhleader in church

Other activities

Other interests

Anne-Marie Buschmann

2005- 2006 Tutor for private lessonsin
English

2004- 2006 Babysitter

2005- 2007 Waitress in a café

2007- 2008 Temporary employee at “ Saturn”
(electrical shop)

since 2007 Tutor for private lessonsin
German and mathematics

since 2008 Waitress in a bar

Riding, reading, meeting friends and interested in art



Inzwischen laufen der Kindergartenbetrieb und die Vorbereitungen fiir die Schule weiter.

Der Kindergarten lehrt inzwischen nach Mahabodhi Grundsétzen.

Hr. Tsewang (Prasident des Vereins vor Ort) berichtete uns, dass bei den Prifungen zum
Ubergang in die normale Schule einer der Priiflinge das beste Resultat bei Mahabodhi
Uberhaupt in diesem Jahr geschafft hat, muss wohl der unterste auf der Liste gewesen sein,
da war er (und natirlich auch wir) ganz stolz!
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Red No....oo oo Dared

Dear Rmand/ Lrollay

Julay, Due o my busy schedule | could not write you earlier. However | mate Ar.
Gunther on phone twice and came o know that you have sent a E. Mail through
Mir. Dawa. But, we could not got the E. Mail. When we contacted Mir,
Dawa he said, that such E. Mail is not received by him.

The school s running satisfactory and the enrolment of the student rosed to 16.
Yesterday, we arranged a meeting with the Principal and vice Principal of the
Maha Bodhi; the Chairman, cashier and mysell attended the meeting and
discussed future programme of the LOCHOS Maha Bodhi School Nay. In the
meeting il 15 decided (o appoint an additional teacher, keeping in view the
numbper of studenis.

On 29" of Movember 2008, we had distributed the Maha Bodhi prescribe books
to the students and attended all the parents and member of the commiltes in the

school premises. The parents are very happy over the affiliation of the school
with Maha Bodhi.

In the coming year 2009, the number of student may rise to about twenty. The
school will close for winter vacation from 12™ December 2008,

So far, we paid all the teacher salaries and the fransport payment to
Mr. Phuntsog up to ending November 2008.

Hence, | am sending the Annual Examination result sheet November 2008
conducted under the Maha Bodhi supervision for your information.

With regards, and wishing you and Mr. Gurther very very happy MNew Year 2009,

Yours Sincereiy,

G

Tsewa n:;.



LOCHOS MAHABODHI SCHOOL, NEY
AMMUAL EXAMIMNATION RESULT SHEET MOV 08.
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. Miss Tasks Yanchen

Im Dezember erreichte uns dann die freudige Antwort aus Ladakh. Frau Buschmann ist
herzlich willkommen und kann am Schulprojekt mit der Mahabodhi Schule teilnehmen. Sie
erhélt ein einwdchiges Einfuhrungsseminar direkt im Mahabodhi Campus in Choglamsar.
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Dear Gunther,

Julay,

I mate Rev. Sangasena and handed cver the letter of mn ith}s office
which sent by you regarding the W of our school with the MIMC
Devachan Choglamsar Leh, We had a'len minutes mesting and discussed the
coming year's programma of our Schoal

Ha & vary postive and keen io take sincere effort, and inferest in cur school
during our meeting, he told me that he will write reply to you very seon

As the appeintment of Anne-Mane as teacher Rev. Magasana the in-charge of

the over all Education / MIMC told us that she will be welcome, but she has to

under go a week long refresher course in the Mah
o in ahabodhl Campus at

So, you are requested to kindly contract Miss Anee-Marle to come to Ladakh
after the winter vacation i.e in the menth of May or Jure 2009,

Tho Schagt is closed for winter vacation fram todav the 12 of Decambar 2008
Rast are fine, ; .

With regards and Julay,

Tséﬁgﬂ?uhﬂ up

Secretary TCO, Lah.



Feb. 2009

Nach dem strengen Winter in Ladakh beginnen wir im Februar 2009 wieder mit den Aktivitaten
zur Schule.

An unseren Hr. Tsewang, vom Verein vor Ort, sendeten wir unsere Vorstellungen von den
Tatigkeiten am Schulprojekt fir 2009......

I will call you in a few days to talk about further topics as there are:

- Balanced account: please provide by end of February2009 copies of the chartered
accountant for 2008

- The heap of mud in front of the new school building is still there — when will it be
removed?

- Clarify with MIMC what furniture for the school rooms is needed and order it

- Please clarify if there are also children from neighbouring villages interested in enrolling
in standard one, especially from Basgo? A bus service will be made available at minimal cost.

- The volunteer teacher Anne-Marie Buschmann needs an English speaking person
close by, therefore we asked Dorjey Namgyal Fargo to care for her. Still we and she will be
pleased if you, your relatives, friends and TWO colleagues give her a chance to get an
intimate experience of Ladhaki life.

- Preparation of the festival on August 13: celebration of 4 years Kindergarden and
opening of the school standard one — the members of the Thagchokling welfare organization
get cheaper flights when booking quite in advance, therefore they want to be sure if the
celebration incl. school opening happens in 2009 or not. What needs to get prepared until
then? Please discuss together with Dorjey Namgyal Fargo, as he shall care for the presence
of the Rimpoche at the festival. Also we would like to discuss a draft of the agenda of the
celebration day in advance. Some members of the German TCO are planning to participate
and also are willing to give support in the preparations.

und einen Brief an die Mahabodhi Organisation.

German Thagchokling Charitable Organisation

Dear Most Venerable Bhikkhu Sanghasena,
dear Presidents and Managers of the Mahabodhi International Meditation Centre,

the German Thagchokling Charitable Organisation would like to celebrate the collaboration
with MIMC and the opening of the Lochos Mahabodhi School in Ney on August 13, the
memorial day of the visit of His Holiness, the Dalai Lama, at Ney.

As we agreed that MIMC is taking over the administration and the management of all school
affairs, we want to align in the required activities to create a good start of the upcoming school
year. Please let us know your plans concerning the following activities:

- Manage the Kindergarden according to MIMC principles:
- assess and appoint teachers
- introduce MIMC curriculum and principles

- Upgrade the Kindergarden to standard one
- admission and enrollment of the children: selection, commitment of the parents — are
there also children from neighbouring villages interested? (a bus service is available)
- preparation of the kids for school discipline



- appointment of the teacher
- ordering of teaching material: books, uniforms, tables, ...

- Therefore an early meeting with the parents should
- introduce the teacher
- present the curriculum
- inform about the schedule, current activities and further plans concerning
Kindergarden and school

The TCO needs the following information in order to point out the state of the projects to the
finance authorities:
- schedule of planned activities to make the school run
- name of the appointed teachers of Kindergarden and school
- is the construction of the upper floor of the school building or other building activities
relevant for the budget 2009?

For our further collaboration please provide a direct contact person (and e-mail address) to
Gunther in order to have a vital e-mail traffic for all related activities. Gunther will speak on our
behalf.

We are pleased of your open welcome of our volunteer teacher Ms. Anne-Marie Buschmann.
She plans to arrive in Leh at the beginning of May. Please give her potential dates when will
there be a MIMC introductorial course available for her.

We all hope that our common endeavor may only lead to success and blessings

A heartful “Julley” from
Thagchokling Charitable Organization, Roth,Germany

Germany, 2009 February 2

Roland Wieser Gerhard Frisch Gunther Endres

sowie einen Letter of introduction flr unsere Praktikantin Frau Buschmann.

Letter of introduction for Ms. Anne-Marie Buschmann

09.03.2009

The German Thagchokling Welfare Organization (TWO; http://www.thagchokling.de) is proud to
introduce Ms. Anne-Marie Buschmann to an internship as a volunteer teacher for the Lochos
Mahabodhi Kindergarden and School Ney, planned from beginning of May until end of September
20009.

The Mahabodhi International Meditation Centre (MIMC; http://www.mahabodhi-ladakh.org) manages
private schools, hospitals etc. in Ladakh with a very high reputation.

The MIMC from beginning of 2009 on also is in charge of all educational affairs of the Lochos
Mahabodhi Kindergarden and School Ney, while the TWO provides all the funding, buildings, etc..

In the name of the organization, Dorjey Namgyal Fargo will provide free accommodation and food for
Ms. Buschmann in the Thagchokling Retreat Center, Ney, or close by.



The TWO will refund her full flight costs for a volunteer period of at least 3 months, on a pro-rata basis
for a shorter period of time.

Ms. Buschmann will report bi-weekly during her stay and afterwards act as an ambassador of the
TWO in Germany.

The TWO asks everybody to welcome and support Ms. Buschmann warmly and wishes her the kind
of experiences she is longing for.
May only blessings come her way!

A heartful “Julley” from
Thagchokling Charitable Organization, Roth, Germany

Roland Wieser Gerhard Frisch Guenther Endres
Founder & Bursar President Representative
Mai 2009

Mitte Mai 2009 war es dann soweit Frau Buschmann trifft in Ladakh ein.

Sie wird jetzt in unregelmaRigen Abstanden Berichte verfassen. Diese werden dann immer im
Internet auf www.ladakh-reisen.de und http://www.ein-laecheln-fuer-ladakh.de/ zu finden sein.

Juni 2009

Folgendes Bild ergibt sich vor Ort von unserem Projekt:

- die Balance Sheets fur das gesamte Geschéftsjahr sind in Vorbereitung. Sie
wissen, dass wir sie so brauchen.

- Die Veranda des neuen Schulgebaudes wurde letzten Herbst nicht fertig
gebaut, weil der Zement zu teuer wurde. Jetzt sind sie dran und wollen in 1
bis 2 Wochen damit fertig sein. Ich habe auf Annes Hinweis hin noch ein
Gelénder an der Treppe zum 1. Stock des Kindergartens angefordert.

- Alle Gehalter sind bezahlt, auch die erste Rate des Busdrivers. 17.000
Rupies sind Ubrig, wir sollen Geld mitbringen. Wieviel bend6tigt wird,
versuche ich rechtzeitig rauszubekommen.

- Die neuen Uniformen sind angekommen und Anne findet sie gut, und auch die
Sachen auf der Liste fur die Schule sind von Tsewang alle gebracht worden.



Die Kinder mit neuen Schuluniformen, Anne Buschmann eine weitere Praktikantin Louise, Hr. Tsewang und
die Kindergértnerinnen







- Es sind jetzt insgesamt 24 students, incl. 5 aus Bazgo. Daher muss der
Busdriver oft zweimal fahren und wir brauchen bald eine tragfahige Losung,
sprich ein Darlehen fur einen grofBeren Schulbus, mit dem halben aktuell
Ublichen Zinssatz oder so - geht das aus deiner Sicht oder gibt es Probleme?

- Anne wird demnachst noch Bilder schicken, auch von den Studenten, vorher
ohne Uniform und jetzt mit Uniform

- Am 17. Juni wird es einen Besuch von Mahabodhi in Ney geben, ich will
vorher noch eine eMail an die Kontaktperson dort schreiben und einen Status
nachfragen.

- Und jetzt zum wichtigsten: Wie steht es um die Schule?

In diesem Jahr gab es eine erste "Upper Class Kindergarden”, also die echte
Vorschulklasse fur die Schule. Dafiir gab es auch die neue Lehrerin Zangmo
(ich konnte aber noch nicht herausfinden, ob sie tatsachlich von Mahabodhi
bestellt wurde). Und dass die Kinder darin gut sind, geht ja auch aus Annes

Mail hervor.

Im nachsten Jahr (2010) kommen diese Kinder dann in die 1. Klasse
Schule.

Mr. Tsewang wird im Juli mit dem Dorf und Mahabodhi ein Fest fuir den 13.8.
vorbereiten, gemeinsam mit Dorjay, sagte er.

Und ich kann nur sagen, es ist dringend erforderlich, dass wir die Affiliation mit
Mahabodhi feiern und damit die Wichtigkeit fir uns alle bestétigen.

Damit geben wir dem ganzen erst den offiziellen Segen, insbes. du!
Und daher ist es unabdingbar, dieses Jahr zu feiern, auch wenn es "nur" die
Vorschulklasse ist, die neu dazugekommen ist und nicht wortwértlich die

"Schuleinweihung" — andrerseits

weihen wir das Schulgeb&ude ein und eben die Kooperation mit Mahabodhi, das
ist das Wichtigste!

Juli 2009

Am 14. Juli 2009 erreichte uns ein Schreiben von Hr. Tsewang mit einigen Antworten
auf unsere Fragen und einem Ausblick auf die folgenden Tatigkeiten am Schulprojekt.
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Rl Nt Dated 40k Jaly aavs

Presr Rolamd isndhar,

Julayy, Dhuee 1o my busy schedule with Vis Holiness Lochos Rinpochey since 26" June
HHEL T could ot send you E-mail . Now . His Holiness left for Delbi on 12" July 2008
aller staying 15 days at Ney —Leh . During his stay al Ney. we had a detail interaction
Petween His Holiness Rinpochey and the executive member of our society . and he is very
very happy aiboul the school, and wishes to develop funther, :

His Holiness appreciated Mr Roland’s sellless contribution soward the progress of the
sehawrl, amed helping the pom villages ehildren™s  Tor standard primary cdueation . e also
wishes 1o mwet Mr Boland and said, il it is possiblc Mr Roland may come to Dharamshala on
his winy from Ciermany 1o Ney.,

You know well. that the school is running smoothly with good member of children,
anal Few children are coming to our school from Basgo also. The 2™ tenm of exam started
from 4% July 2009 and with concluded 13" July 2009, As per the MIMC the sehoal will
ehose for 13 days summer voeation and will re-open on st ol August 2004

The required infrastructure | like additional elass rooms removel of carh. Brest wall
lewiling of ground and renovation of old and new busilding is compleied.

he teacher/stall’ salury and vehicle charpes were paid up w0 ending June 2000
Celebration of 13" August 2009 programme is finalized  and will celebrate with the
conpertion of MIMC and villager,

Fhe items of programme will presented io vou when vour reach at Ney,

Fow days back . Mr Gunther contacted me on Phone and he asking me to give detail

maney regquired for ronning the school,
Vou know well, thatall the school infrastruciune is completed, so we don't need any money
tor the same. However, we need the money or payment of school stall .\.'ul:ul-.: vehicle
charges, contimpeneics and for other miscellancous expenditure.. The total expenditure fir
the above ciled items comes 1o approximately Bs. 34500000 i.c. 6300 15 or one wir.

Iherelore, you are requested 1o deposit. 7000 1 in the account of sociely . the

expenditune occurred up o date will be presuted 1o vou a1 Ney,

I'sewang

With regords

Wir hoffen nun, dass unser Projekt die nétige Basis und Unterstitzung erhélt, um es ganzheitlich,
dauerhaft und nachhaltig Fortzufiihren.

Gerhard_Frisch

(P :jen de '@

gchokling Wohlfahrtsorganisation e.V. Zunftstr. 5

okling Wohlfahrts-Organisation e. V)

91154 Roth
VR Nr. 625 — St.Nr. 241/111/01325
Spendenkonto:

HypoVereinsbank Roth * BLZ 764 200 80 * Kt0.348461710 * Tel.: +49 175 1840 443Mail:
frisch.gerhard@t-online.de




